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Sailor Moon:
  >> RINI, I HOPE YOU AND HOTARU 
  BECOME VERY GOOD FRIENDS. 
  YOU SEEM TO LIKE EACH OTHER, 
  AND I THINK SHE REALLY NEEDS 
  YOU. 
  ON THE OTHER HAND, THIS FRIENDLY 
  FRAUD HERE IS CERTAINLY NO 
  FRIEND OF ANYBODY'S. 
  HEY, YOU, I'M SAILOR MOON, 
  AND I SHALL PUNISH YOU! 
Opening Song:
  () 
   FIGHTING EVIL 
   BY MOONLIGHT 
   WINNING LOVE 
   BY DAYLIGHT 
   NEVER RUNNING 
   FROM A REAL FIGHT 
   SHE IS THE ONE NAMED 
   SAILOR MOON 
   SHE WILL NEVER TURN 
   HER BACK ON A FRIEND 
   SHE IS ALWAYS THERE 
   TO DEFEND 
   SHE IS THE ONE ON 
   WHOM WE CAN DEPEND 
   SHE'S THE ONE NAMED 
   SAILOR... 
   SAILOR VENUS! 
   SAILOR MERCURY! 
   SAILOR MARS! 
   SAILOR JUPITER! 
   THE SECRET POWERS 
   ARE SO NEW TO HER 
   SHE IS ONE 
   NAMED SAILOR MOON 
  () 
   FIGHTING EVIL 
   BY MOONLIGHT 
   WINNING LOVE 
   BY DAYLIGHT 
   WHEN THE SAILORS 
   GET TO HELP FIGHT 
   SHE IS THE ONE NAMED 
   SAILOR MOON 
   SHE IS THE ONE NAMED 
   SAILOR MOON 
   SHE IS THE ONE 
   SAILOR MOON!  
  () 
Rini:
  >> BYE-BYE, KATIE. 
  SEE YA TOMORROW. 
Voice (Katie):
  >> OKAY, RINI. 
  SEE YA IN THE MORNING. 
Trista:
  >> HELLO THERE, LITTLE ONE. 
Rini:
  >> HUH? 
  PLUTO? 
Trista:
  >> HOW ARE YOU, LITTLE LADY? 
  IT'S BEEN SO LONG. 
Rini:
  >> PLUTO! 
  ACTUALLY, I WAS WORRIED THAT 
  YOU MIGHT HAVE FORGOTTEN 
  ALL ABOUT ME, BECAUSE IT'S BEEN 
  A LONG TIME AND YOU HAVEN'T 
  EVEN COME SEE ME AT ALL. 
Trista:
  >> I COULDN'T FORGET YOU. 
  OH, YOU SHOULD KNOW THAT MY NAME 
  IS DIFFERENT IN THIS WORLD. 
  IT'S TRISTA MEIOH. 
Rini:
  >> SO, MY NAME IS RINI BUT 
  I GET CALLED ALL KINDS OF 
  OTHER NAMES. 
  MOSTLY BY SERENA. 
Trista:
  >> (laughs) 
  I'M SURE SHE DOESN'T MEAN IT. 
  YOU KNOW THAT, RIGHT, RINI? 
  I UNDERSTAND THAT YOU HAVE 
  LOTS OF FRIENDS HERE. 
  DO YOU LIKE LIVING IN THIS 
  WORLD? 
Rini:
  >> MM-HMM! 
  IT'S FUN. 
  AND ALL MY FRIENDS ARE REALLY 
  NICE, TOO. 
Trista:
  >> THAT'S GOOD. 
  IT SEEMS THAT QUEEN SERENITY 
  MUST HAVE SENT YOU BACK INTO 
  THIS TIME PERIOD SO YOU COULD 
  HAVE A NORMAL AND HEALTHY 
  CHILDHOOD, LIKE ANY OTHER 
  ORDINARY GIRL IN THIS TIME. 
  I'M SURE SHE THOUGHT IT WOULD 
  HELP YOU FOR WHEN YOU ASSUME 
  YOUR FUTURE ROLE AS QUEEN. 
Rini:
  >> SAY, TRISTA? 
Trista:
  >> HM-HMM? 
Rini:
  >> I CAN SEE YOU ANY TIME 
  I WANT, IS THAT RIGHT? 
Trista:
  >> HMM. 
Rini:
  >> DO YOU PROMISE? 
Trista:
  >> YES, I PROMISE, RINI. 
Rini:
  >> (laughs) 
  I'D BETTER GET GOING HOME NOW. 
  I DON'T WANT TO WORRY MY FAMILY. 
Trista:
  >> OKAY. 
Rini:
  >> SEE YA LATER! 
Michelle:
  >> YOU TWO SEEM TO SHARE 
  A SPECIAL AFFECTION. 
  THAT'S NICE. 
Amara:
  >> SHE'S A GOOD KID. 
  IT'S KINDA HARD TO BELIEVE 
  THAT THIS LITTLE GIRL WILL BE 
  OUR PRINCESS IN THE FUTURE. 
Trista:
  >> YES, BUT IT'S TRUE. 
  SHE'S THE RIGHTFUL HEIR TO 
  THE THRONE OF THE SILVER 
  MILLENNIUM. 
Amara:
  >> OKAY, LET'S DO OUR BEST 
  TO WATCH AND PROTECT HER FROM 
  HARM. 
  ANYWAY, WE MUST FIND THE 
  RIGHTFUL HEIR TO THE PURITY 
  CHALICE. 

  >> THE PURITY CHALICE IS THE 
  KEY. 
  ALL WE HAVE TO DO TO STOP 
  THE DEADLY SILENCE, IS PLACE 
  THE CHALICE IN THE HANDS OF 
  THE PRINCESS WHO WILL USE 
  IT RIGHT, IS THAT TRUE? 

  >>> HMM. 

  >> YEAH, BUT WHY DO YOU THINK 
  THEY'RE STILL TAKING PURE 
  HEARTS? 

  >> COULD IT BE THEY NEED THEM 
  TO FUEL EVILNESS WITHIN THE 
  PURITY PRINCESS? 
Trista:
  >> I'M SURE THAT'S EXACTLY 
  WHAT THEY'RE DOING. 
  >> IF THE PURITY CHALICE 
  FALLS INTO HER HANDS. 
  >> SHE MUST BE GOOD; NOT EVIL. 
TV (Man):
  >> I JUST CAN'T GO ON 
  DECEIVING YOU LIKE THIS. 
  I CAN'T BE WITH YOU ANYMORE. 
  PLEASE FORGIVE ME 
Mimet:
  >> BUT WHY? 
  YOU KNOW HOW MUCH IN LOVE 
  WITH YOU I AM. 
Man:
  >> I'M SORRY. 
  BUT I'M IN LOVE WITH SOMEONE 
  ELSE AND IT'S OVER BETWEEN 
  YOU AND ME. 
Mimet:
  >> OH, NO! 
Man:
  >> PLEASE FORGIVE ME, 
  SWEETHEART. 
Mimet:
  >> YOU LOUSY SLIMING 
  TWO-TIMING... 
  (phone ringing) 
  YO, MIMET HERE! 
  WHAT DO YOU WANT AND MAKE 
  IT FAST! 
Dr Tomoe:
  >> UH, YO, IT'S ME. 
Mimet:
  >> OH, DR. TOMOE. 
Dr Tomoe:
  >> WORKING HARD, MIMET? 
  MUSTN'T OVERDO. 
  ANYWAY, HAVE YOU IDENTIFIED 
  A NEW TARGET FOR ME? 
Mimet:
  >> I'LL GET RIGHT ON THAT. 
Dr Tomoe:
  >> I'M COUNTING ON YOUR, MIMET. 
Mimet:
  >> A NEW TARGET. 
  WELL, ONE CERTAINLY SPRINGS 
  TO MIND. 
  YOU BREAK MY HEART, I TAKE 
  YOURS, MR. LOVE-- OH! 
  NOT GOOD. 
Sovereign:
  >> I CAN'T WAIT ANY LONGER 
  FOR THIS WORLD TO BE MINE. 
  I WANT TO REST IN SILENCE. 
Dr Tomoe:
  >> I BEG YOUR PATIENCE, 
  YOUR HIGHNESS. 
Sovereign:
  >> (moans) 
  A PURE HEART... GIVE ME MORE 
  PURE HEARTS... NOW. 
Hotaru:
  >> OH, NOT AGAIN. 
  I'M AFRAID OF WHAT I'VE DONE 
  THIS TIME. 
  I NEVER REMEMBER ANYTHING 
  AFTER THESE SPELLS. 
  (doorbell chimes) 
  HUH? 
Rini:
  >> DON'T MOVE, LUNA! 
  AHH! 
  >> IS HOTARU HOME? 
Kaori:
  >> I'M SORRY, SHE'S RESTING 
  RIGHT NOW. 
  TOO BAD YOU CAME ALL THIS WAY. 
  PERHAPS ANOTHER TIME. 
Rini:
  >> AW. 
  I WONDER WHY HOTARU ALWAYS 
  HAS TO REST? 
Hotaru:
  >> KAORINIGHT, DID SOMEONE 
  COME TO THE DOOR A MINUTE AGO? 
Kaori:
  >> YES. 
  THAT LITTLE GIRL CALLED ON YOU 
  AGAIN. 
Hotaru:
  >> AND? 
Kaori:
  >> I TOLD HER YOU COULDN'T 
  COME OUT. 
Hotaru:
  >> OH! 
  WHY DIDN'T YOU ASK ME FIRST? 
Kaori:
  >> HOTARU. 
  YOUR FATHER'S LACK OF 
  DISCIPLINE MAY LEAVE YOU TO DO 
  WHAT YOU WANT SOMETIMES, 
  BUT NOT WHEN I'M HERE. 
  I PROTECT YOU WHEN IT AFFECTS 
  YOUR HEALTH. 
  YOU KNOW THAT YOU'RE NOT 
  WELL ENOUGH TO RUN OUTSIDE, 
  DON'T YOU? 
  WELL, WHAT WAS THAT NASTY LOOK? 
Rini:
  >> COULD IT BE SOMETHING'S 
  REALLY WRONG WITH HOTARU? 
  I HOPE NOT. 
  I'M SO WORRIED ABOUT HER. 
Hotaru:
  >> (panting) 
  RINI. 
Rini:
  >> HUH? 
  HOTARU! 
Hotaru:
  >> (panting) 
Rini:
  >> ARE YOU ALL RIGHT? 
Hotaru:
  >> GOOD. 
  I WAS ABLE TO CATCH UP WITH YOU. 
Rini:
  >> HOTARU, YOU DON'T LOOK 
  VERY WELL. 
Hotaru:
  >> I'M SORRY I MISSED YOU 
  AT MY HOUSE. 
  WAS KAORINIGHT RUDE TO YOU 
  AT ALL? 
  SHE BOTHERS ME AND I'M KINDA 
  WORRIED... OH! 
Rini:
  >> HOTARU! 
  HOTARU! 
Hotaru:
  >> I'M SORRY. 
Rini:
  >> HOTARU! 
  HOTARU! 
  HOTARU! 
Serena:
  >> HUH? 
  OH, IT'S RINI! 
  WHAT HAPPENED? 
Rini:
  >> OH, SERENA, PLEASE HELP 
  HOTARU! 
  I DON'T KNOW WHAT'S WRONG 
  WITH HER! 
  PLEASE, SERENA, DO SOMETHING, 
  HELP HER QUICK! 
Amy/Serena:
  >> HOW DID IT HAPPEN? 
Rini:
  >> SHE JUST COLLAPSED. 
  WHAT ARE WE GONNA DO? 
Amy:
  >> IT'S OKAY. 
  TRY TO CALM DOWN, RINI. 
  WE'LL HELP HER. 
Rini:
  >> OKAY, AMY. 
Amy:
  >> THE HOSPITAL'S RIGHT AROUND 
  THE CORNER. 
  AND MY MOTHER'S ON CALL TODAY. 
Rini:
  >> (crying) 
  >> HOTARU? 
  IF I HADN'T GONE OVER THERE 
  TO CALL ON YOU TODAY, 
  THIS NEVER WOULD HAVE HAPPENED. 
  HOTARU, PLEASE FORGIVE ME. 
Serena:
  >> THAT'S NOT TRUE. 
  YOU MEAN SOMETHING TO HER, RINI. 
  JUST AS SHE DOES TO YOU. 
  THAT'S WHY SHE RAN AFTER YOU 
  TODAY, EVEN THOUGH SHE KNEW 
  SHE SHOULDN'T. 
  YOU WATCH OVER HER NOW, 
  OKAY, RINI? 
  AND WHEN SHE WAKES UP FROM HER 
  SLEEP, SHE'LL BE GLAD TO SEE 
  YOU. 
  SHE'LL BE ALRIGHT. 
  YOU'LL SEE. 
Hotaru:
  >> (moans) 
  >> (crying) 
  OH, MY POOR BUBBLES! 
  WHO DID THIS TO MY PET GOLDFISH? 
Kaori:
  >> WHO DID IT? 
  OH, HOTARU. 
  PLEASE DON'T TALK NONSENSE, 
  YOU'RE THE ONE WHO DID IT. 
  NOW YOU HAD BETTER CLEAN IT UP. 
Hotaru:
  >> I DIDN'T! 
  >> GOOD MORNING. 
  WHAT HAPPENED TO YOU, BILLY? 
  ARE YOU OKAY. 
  >> (groans) 
  >> WHAT'S WRONG? 
Kids:
  >> DO YOU BELIEVE HER? 
  SHE HURTS HIM AND PRETENDS 
  LIKE NOTHING HAPPENED. 
  >> SHE'S A REALLY ROTTEN FAKER, 
  ISN'T SHE? 
  >> SHE'S NASTY. 
Hotaru:
  >> DADDY, THEY SAY I HURT 
  ANOTHER FRIEND OF MINE. 
  BUT I CAN'T REMEMBER THINGS 
  LIKE THAT. 
Dr Tomoe:
  >> IT'S ALL RIGHT, HOTARU. 
  DON'T CRY. 
  IT'S NOT YOUR FAULT. 
  NOT AT ALL. 
Hotaru:
  >> I'LL NEVER BE ABLE TO 
  MAKE ANY FRIENDS. 
  I KNOW THAT NOW. 
  THERE'S SOMEONE INSIDE ME, 
  SOMEONE WHO DOES BAD THINGS, 
  AND I CAN'T CONTROL WHAT 
  THEY DO. 
Amy:
  >> MY MOM WILL BE HERE 
  VERY SOON. 
Rini:
  >> THANKS, AMY. 
Amy:
  >> IT LOOKS LIKE SHE'S RESTING 
  MUCH BETTER. 
  LET'S HOPE SHE'LL BE FINE. 
Rini:
  >> MM-HMM. 
  [  ] 
Hotaru:
  >> HUH? 
Rini:
  >>> HUH? 
  >> OH, HOTARU! 
Hotaru:
  >> THANKS SO MUCH, RINI. 
Rini:
  >> OH, NO, HOTARU. 
  YOU'VE GOT TO STAY IN BED NOW. 
Hotaru:
  >> I'M ALL RIGHT, RINI. 
Rini:
  >> ALL THE PAIN'S GONE AWAY? 
Hotaru:
  >> MM-HMM. 
Rini:
  >> YOU FEEL STRONGER? 
Hotaru:
  >> MM-HMM. 
Rini:
  >> OH, I'M SO GLAD! 
  I WAS SO WORRIED ABOUT YOU. 
Hotaru:
  >> RINI. 
Serena:
  >> HOTARU, ARE YOU FEELING 
  BETTER NOW? 
Hotaru:
  >> YES, THANK YOU. 
Serena:
  >> WHY DON'T YOU STAY AND LAY 
  DOWN FOR A WHILE? 
Hotaru:
  >> IT'S OKAY. 
  IT HAPPENS ALL THE TIME. 
Serena:
  >> ARE YOU SURE, HOTARU? 
Hotaru:
  >> SORRY TO BE A BOTHER, 
  AND THANK YOU. 
Amy:
  >> MY MOTHER'S A DOCTOR AND 
  SHE'S ON HER WAY TO SEE YOU. 
Hotaru:
  >> I'M SORRY. 
  I CAN'T STAY. 
  MY FATHER WON'T ALLOW ME TO 
  SEE ANY DOCTOR, OTHER THAN 
  OUR FAMILY DOCTOR AT HOME. 
  I'D BETTER GO. 
  I'LL SEE YOU, RINI. 
  AND THANKS AGAIN FOR YOUR HELP. 
Rini:
  >> I'LL WALK HER HOME, OKAY. 
Hotaru:
  >> THANKS AGAIN, YOU GUYS. 
Serena:
  >> (laughs) 
  >> HOTARU. 
Hotaru:
  >>> HUH? 
Serena:
  >> OUR MOM'S A FABULOUS COOK 
  AND LOVES TO BAKE ALL KINDS 
  OF GOODIES. 
Hotaru:
  >> OH? 
Serena:
  >> YOU'RE WELCOME TO COME OVER 
  ANY TIME AND TRY 'EM OUT. 
Hotaru:
  >> THANKS. 
Serena:
  >> THAT'S A PROMISE. 
Amara:
  >> HEY, LITTLE ONE. 
Rini:
  >> AMARA? 
Amara:
  >> HI. 
  WHERE ARE YOU GUYS GOING? 
  I'LL GIVE YOU A RIDE IF YOU 
  LIKE. 
Rini:
  >> COOL CAR! 
  THANKS, AMARA. 
Amara:
  >> AM I GOING THE RIGHT WAY? 
Hotaru:
  >> YES, THANKS. 
Amara:
  >> I'M AMARA, WHAT'S YOUR NAME? 
Hotaru:
  >> HOTARU TOMOE. 
Amara:
  >> AND YOUR FATHER, IS HE 
  BY CHANCE DR. TOMOE? 
Hotaru:
  >> YES. 
Amara:
  >> HMM. 
Rini:
  >> SAY, HOTARU, DO YOU THINK 
  I COULD COME AND SEE YOU AGAIN? 
  OR MAYBE I SHOULDN'T. 
Hotaru:
  >> OF COURSE. 
  I WOULD LIKE THAT A LOT. 
  I WAS REALLY HAPPY WHEN YOU 
  CAME OVER TODAY. 
Rini:
  >> ARE YOU SURE? 
Hotaru:
  >> HM-HMM. 
Rini:
  >> OH, WHAT A RELIEF! 
  (laughing) 
Mimet:
  >> MR. KAZAMA. 
Kazama:
  >> HUH? 
Mimet:
  >> YOU'RE THE ACTOR FROM 
  THE TV SHOW "HELLO FRIENDS", 
  AREN'T YOU? 
Kazama:
  >> YES. 
Mimet:
  >> I KNEW IT WAS YOU! 
  WOW, I CAN'T BELIEVE IT! 
  WAIT UNTIL THE GIRLS HEAR 
  ABOUT THIS! 
Kazama:
  >> UH... 
Mimet:
  >> OH, ACTUALLY, I WOULD LIKE 
  TO ASK YOU SOMETHING. 
  THERE'S A GIRL SITTING OVER 
  THERE WHO IS OUT OF THIS WORLD 
  CRAZY FOR YOU. 
  COULD YOU COME AND SAY HI 
  TO HER, PLEASE? 
Mimet:
  >> AH, WELL, I... 
Kazama:
  >> OH, COME ON. 
  GIVE HER YOUR AUTOGRAPH. 
Amara:
  >> THE WIND JUST CHANGED 
  DIRECTION. 
Rini:
  >> ANYTHING WRONG? 
Amara:
  >> I'M SORRY, I'M JUST DYING 
  OF THIRST. 
  I'LL BE RIGHT BACK, OKAY, GUYS? 
Rini:
  >> OKAY. 
  HUH? 
  (gasp) 
  HOTARU, CAN YOU WAIT FOR 
  A MINUTE? 
Kazama:
  >> WHERE IS YOUR FRIEND ANYWAY? 
Mimet:
  >> SHE'S IN HERE. 
Kazama:
  >> IS THIS SOME KIND OF JOKE? 
Mimet:
  >> IT'S YOUR OWN FAULT. 
  YOU SHOULDN'T HAVE GONE OFF 
  WITH ANOTHER WOMAN. 
  YOU CHEAT! 
  STEP UP RIGHT NOW! 
Daimon (Utomodachi):
  >> HELLO THERE, HANDSOME. 
Kazama:
  >> OH, NO! 
  A MONSTER! 
Daimon:
  >> I HAD BEING CALLED A MONSTER 
  BY A GORGEOUS MAN! 
  BUT CAN'T WE JUST BE FRIENDS, 
  MR. HANDSOME? 
Kazama:
  >> NO, PLEASE, STOP HER! 
Daimon:
  >> THAT A BOY. 
  NOW ALL YOU HAVE TO DO IS 
  GIVE ME YOUR PURE HEART. 
Sailor Uranus:
  >> THERE'S A WAY TO WIN 
  A MAN'S HEART, AND IT'S NOT 
  BY FORCE. 
Mimet:
  >> BLAST YOU, SAILOR SCOUTS! 
Rini:
  >> I GUESSED RIGHT. 
  ATTENTION, SAILOR SCOUTS, 
  THE ENEMY IS HERE AGAIN, 
  IN RIVERDALE PARK! 
Everyone:
  >> GOTCHA, RINI. 
Rini:
  >> NOW, MOON PRISM POWER! 
Mimet:
  >> HURRY UP AND MAKE FRIENDS 
  WITH HER TOO! 
Daimon:
  >> WE'RE ALL DECENT FOLKS HERE, 
  CAN'T WE ALL BE FRIENDS? 
Sailor Mini Moon:
  >> WITH FRIENDS LIKE YOU, 
  WHO NEEDS ENEMIES. 
  I STAND FOR LOVE, JUSTICE, 
  TRUTH, AND FRIENDSHIP 
  THAT IS GENUINE. 
  I'M SAILOR MINI MOON! 
  AND IN THE NAME OF THE FUTURE 
  MOON, I SHALL PUNISH YOU! 
  SO LOOK OUT. 
Sailor Uranus:
  >> LISTEN UP, PEANUT, 
  GET OUT OF HERE RIGHT NOW. 
Sailor Mini Moon:
  >> PEANUT? 
Daimon:
  >> DON'T YOU WANNA MAKE FRIENDS 
  WITH ME, LITTLE GIRL? 
  WHEE! 
  WHEE! 
  HAD A LITTLE CAR, B-48, 
  TOOK IT ROUND THE CORNER! 
Sailor Uranus:
  >> YOU'RE TOO LITTLE TO BE 
  IN THIS FIGHT. 
Sailor Mini Moon:
  >> BUT I'M A SAILOR SCOUT TOO! 
Sailor Uranus:
  >> HUH? 
Sailor Mini Moon:
  >> AND YOU'RE LOSING. 
  IS THAT MY FAULT? 
Hotaru:
  >> (shivering) 
  OH, NOT AGAIN. 
Daimon:
  >> HEY, COME ON, LITTLE GIRL. 
  WHY DON'T YOU WANT TO 
  PLAY WITH ME? 
Sailor Mini Moon:
  >> AS IF! 
Sailor Moon:
  >> WHY HUNT FOR PURE HEARTS 
  WHEN IT'S A PERSONALITY 
  YOU REALLY NEED! 
  >> WE'RE THE SAILOR SCOUTS 
  AND WE WON'T STAND FOR 
  STEALING PURE HEARTS! 
  >> IN THE NAME OF THE MOON... 
  >>> WE WILL PUNISH YOU! 
Mimet:
  >> BLAST, MY PLAN IS RUINED 
  AGAIN! 
  OH, YOU CAN TAKE HIM! 
Daimon:
  >> BUT I DON'T LIKE HIM! 
  (crying) 
  YOU'RE MEAN TO ME, SO I DON'T 
  WANT TO BE FRIENDS WITH YOU 
  ANY MORE, YOU GOT THAT?! 
  NOBODY LOVES ME! 
  EVERYBODY HATES ME! 
Sailor Soldiers:
  >> WHAT WAS THAT ALL ABOUT? 
Sailor Mini Moon:
  >> NO! 
  >> HOTARU'S RIGHT IN HER PATH! 
Sailor Soldiers:
  >> WHAT? 
Daimon:
  >> GET OUT OF MY WAY! 
  I... SAID... 
  GET OUT OF MY WAY! 
Daimon:
  >> WHOA! 
  CAN'T... MOVE! 
  WHAT ARE YOU? 
Sailor Soldiers:
  >> AH!  WHAT'S THIS? 
  >> HOTARU! 
  >> SAILOR MOON! 
Sailor Moon:
  >> MOON CRISIS POWER! 
  () 
   SAILOR MOON  
  >> RAINBOW... MOON...HEART! 
  >> (moans) 
Rini:
  >> HOTARU! 
  HOTARU! 
  PLEASE, WAKE UP! 
  HOTARU! 
Hotaru:
  >> OH, IT'S YOU, RINI? 
Rini:
  >> ARE YOU ALL RIGHT NOW? 
Hotaru:
  >> AH-HUH. 
  I DON'T THINK YOU SHOULD 
  SEE ME ANYMORE. 
  OTHERWISE, I'M AFRAID I MIGHT 
  HURT YOU SOMEHOW. 
Rini:
  >> HOW COME? 
Hotaru:
  >> I'M SORRY, RINI. 
  IT'S FOR YOUR OWN GOOD. 
Rini:
  >> HOTARU! 
Sailor Uranus:
  >> SAILOR MOON. 
Sailor Moon:
  >> YEAH? 
Sailor Uranus:
  >> I THINK IT'S BEST IF RINI 
  STAYS AWAY FROM THAT GIRL. 
Sailor Moon:
  >> WHAT DO YOU MEAN? 
Sailor Uranus:
  >> YOU MUST TAKE GOOD CARE 
  OF HER. 
Sailor Moon
  >> WHAT'S SHE TALKING ABOUT? 
Sailor Mercury:
  >> HOTARU SEEMS LIKE A GOOD 
  PERSON. 
Sailor Soldiers:
  >> IS IT THAT SHE MIGHT HAVE 
  SOMETHING TO DO WITH OUR ENEMY? 
  >> I WONDER IF... 
Rini:
  >> HOTARU. 
Sailor Moon:
  >> HEY THERE, RINI. 
  I REALLY HOPE YOU CAN BECOME 
  GOOD FRIENDS WITH HOTARU 
  SOMEDAY. 
  DON'T WORRY TOO MUCH ABOUT IT, 
  RINI. 
  WE ALL KNOW HOTARU IS A GOOD 
  PERSON. 
  I KNOW YOU CARE ABOUT EACH OTHER 
  AND HAVE A GENUINE FRIENDSHIP, 
  SO I'LL GO SEE HER FATHER, OKAY? 
Rini:
  >> MM-HMM. 
  THANKS A LOT, GUYS. 
  >>> (all talking/laughing) 
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